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Ogovor

na Vuzhenike

tarfhi bi radi, deb’otrozi bersh snali némlhko
franzosko , lalhko in vfe druge navuke. Tudi vi
Vuzheniki bi radi t6. Al vi fle [kufili, de kdor fe is
perviga prenagli, fe kmali vpéha, Tedaj kdor hozhe
perhitévati, sazhne per snanih rezhéh, ktirih fe otrozi
hitro navddio: is tih jim potlej kashe druge nesnane;
in tako pridejo od fopne do Ropne v’ kratkim dalezh
Miterna beféda je otroku narbol snana; perva ftopna
redej je; ga v'domdzhimu jesikv vuzhiti pifat in brat,
Ker pa v'nalhe fhole ne hodio lami Krajnzi, dam
otrokam v’ roke trojo abezédo , lovenllo, némlhko in
franzosko, de bomo vlakiga v’ [voji beledi nar préd
sviirili. Potlej pojde dalje; in Krajnz [e bo is franzoskiga
lahko navadil latinfko, [+fhko, fhpanlko ; is nemlihkiga
danlko, Mhvedfko, anglejiko; is krainskiga broval‘hko’
ferbfko in vfe lovenfko, Tako bodo nafhi mladénzhi,
zhe bodo pridni, v’ kratkim snali po vlimu Ivetu pifma
pifati, in poviéd po opravkih hoditi.

' Lablana 24. dan grudna 1811,

Voduik
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V'ime nu O zheta in Sina in
fveti ga Du ha, A men.

O zhe nalh, kir i v’ne be fih. Po fve:
zhe no bodi tvo je i me. Pri di k’nam _ tvo,
je kra lef tvo. Sgo di fe tvoja vé la ka kor
na ne bu ta ko na sem li. Daj nam da naf
nafh vlak dan ji kroh. Jo od pu fti ‘ham ne
fhe dol ge, ka kor mi od pu fha mo na-
fhim dol Ishni kam- Jn naf ne v pe laj v’
gkufb nja vo. Te mozh ré Thi nal éd slé’ g

- A men,

Jm Nahmen deg Baterd und des Sofns
und- des Heiligen _@cum, Amen,

WBater unfer, der du 6ift in dem Himmel, Ge»
beiligee werde dein Najme, Jufomme uns dein Reidy
Deia Wille geifehe wie im Himmel, alfo audy auf
Ccden. ©i6 uns beute unfer  tiglihes Drot, Und
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geral6 tms unfere Scufden, afs audy wic vergeben

unfeen Sdulbigeen. Und flihre uns nidye in die Bers.
 fuchung. Sonbern erffe uné vo dem USel. Amen.

Au nom du Pére, et du Fil_s, et
_du saint-Esprit. Ainsi soit il.

‘Notre ' Pére, qui étes aux Cieux, que
yotre nom soit sanctifié; que votre regne ar-
rive’; que yotre velonté soit faite sur la terre
comme dans le Ciel:, donnez-nous aujourd’hui
notre pain _de _chaque jour 3 pardonnez-nous
nos offenses, comme nous pardonnons a ceux
qui nous ont offensés; et ne nous laissez pas
succomber 4 Ia tentation; mais délivrez-nons
du mal. Ainsi soic il.

1.2, 3. 4 5. 6.7 8 Q. 10, I in tako dalje
d- fto, in fpéc nasaj. p :
2. 4. 6. 8. 10, 12. 14. 15.18 20. i. t.d.innasaj,
1. 3. 5.7 9+ 1f. 13, 15. 17 19, in tako naprej,
in nasaj. '

3. 6. 9. 124 15, 18. 21. i t. de
4 8:12. 16, 20. i. tud,

5+ 10. 15. 20. 25. %0. itd.

6. 12. Isc 24. 30 36. itdo -

7. 14. 21 28. 35. 42. itd

8. 16- 24. 32, 40. 48. itd*
9. 18. 277 45. 54 itds
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